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Генеральная Ассамблея 
Шестьдесят четвертая сессия 
 

118-е пленарное заседание 
Четверг, 9 сентября 2010 года, 11 ч. 30 м. 
Нью-Йорк 

 
Официальные отчеты

 

 
 

В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты устных 
переводов выступлений на других языках. Поправки должны представляться только к 
текстам выступлений на языке подлинника. Они должны включаться в один из 
экземпляров отчета и направляться за подписью одного из членов соответствующей 
делегации на имя начальника Службы стенографических отчетов (Chief, Verbatim 
Reporting Service, room U-506). Поправки будут изданы после окончания сессии в виде 
сводного исправления. 
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Председатель: г-н Али Абдель Салам ат-Трейки . . . . . . . . . . . . . . . . . (Ливийская Арабская Джамахирия)
 
 

  Заседание открывается в 11 ч. 50 м. 
 
 

Пункт 110 повестки дня (продолжение) 
 

Выборы для заполнения вакансий в главных 
органах: 
 

 с) Выборы одного члена Международного Суда 
 

  Меморандум Генерального секретаря 
(А/64/899) 

 

  Записка Генерального секретаря (А/64/900) 
 

  Записка Генерального секретаря (А/64/901) 
 

 Председатель (говорит по-арабски): Гене-
ральная Ассамблея приступает к избранию одного 
члена Международного Суда на оставшийся срок 
полномочий судьи Томаса Бюргенталя, который по-
дал в отставку, вступившую в силу 6 сентября 
2010 года. 

 В связи с предстоящими выборами я хотел бы 
обратить внимание членов Генеральной Ассамблеи 
на следующие моменты. 

 Я хотел бы подтвердить, что в настоящий мо-
мент Совет Безопасности, независимо от Генераль-
ной Ассамблеи, также приступает к проведению 
выборов одного члена Суда. Эта процедура соот-
ветствует статье 8 Статута Суда, в которой преду-
сматривается, что «Генеральная Ассамблея и Совет 

Безопасности приступают к выборам членов Суда 
независимо друг от друга». Соответственно сооб-
щение о результатах голосования в Генеральной 
Ассамблее не будет направляться Совету Безопас-
ности до тех пор, пока один из кандидатов не полу-
чит требуемое число голосов в Ассамблее. 

 Я хотел бы также обратить внимание Ассамб-
леи на документы, связанные с проведением выбо-
ров. Вниманию членов Ассамблеи представлен до-
кумент А/64/899, в котором содержится меморан-
дум Генерального секретаря о нынешнем составе 
Международного Суда и процедуре, применяемой в 
Генеральной Ассамблее и Совете Безопасности в 
связи с проведением выборов; документ А/64/900, в 
котором сообщается имя кандидата, выдвинутого 
национальными группами в требуемые для пред-
ставления кандидатур сроки, т.е. к 12 августа 
2010 года; и документ А/64/901, в котором содер-
жится биография кандидата, выдвинутого нацио-
нальными группами. Я хотел бы информировать 
Ассамблею о том, что по истечении срока выдви-
жения кандидатов Секретариат получил уведомле-
ния от национальной группы Колумбии о том, что 
она также выдвигает эту кандидатуру. 

 В соответствии с пунктом 1 статьи 10 Статута 
Суда кандидат, получивший абсолютное большин-
ство голосов и в Генеральной Ассамблее, и в Совете 
Безопасности, считается избранным. Согласно ут-
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вердившейся в Организации Объединенных Наций 
практике, фраза «абсолютное большинство» неиз-
менно подразумевает большинство всех избирате-
лей, независимо от того, участвуют они в голосова-
нии или не участвуют. В Генеральной Ассамблее 
избирателями являются все 192 государства-члена. 
Соответственно для целей нынешних выборов в 
Суд абсолютное большинство в Генеральной Ас-
самблее составляет 97 голосов. 

 Сейчас Генеральная Ассамблея переходит к 
проведению тайного голосования. Если по итогам 
первого голосования кандидат не получит абсолют-
ное большинство голосов, необходимо будет про-
вести второе голосование, причем оно будет про-
должаться до тех пор, пока кандидат не получит 
требуемое большинство голосов. В соответствии с 
решением, принятым Генеральной Ассамблеей на 
ее 915-м заседании, состоявшемся 16 ноября 
1960 года, данное голосование является неограни-
ченным. 

 Могу ли я считать, что Ассамблея согласна с 
только что изложенной мною процедурой? 

 Решение принимается. 

 Председатель (говорит по-арабски): Я хотел 
бы напомнить представителям о том, что, согласно 
правилу 88 правил процедуры Ассамблеи, «После 
того как Председатель объявит о начале голосова-
ния, ни один представитель не может прерывать го-
лосования, кроме как выступая по порядку ведения 
заседания в связи с проведением данного голосова-
ния». 

 Теперь мы приступаем к голосованию. Сейчас 
будут распространены избирательные бюллетени. 

 Представителям предлагается использовать 
только те бюллетени, которые сейчас распростра-
няются, и поставить в них крестик против фамилии 
кандидата, за которого они хотят голосовать. Голоса 
могут быть поданы только за кандидата, имя кото-
рого указано в избирательном бюллетене. 

По приглашению Председателя г-н Баптишта 
(Ангола), г-жа Келер (Австрия), г-н Ахмед 
(Бангладеш), г-н Матхиасен (Дания), 
г-н Ятмико (Индонезия) и г-н Перальта (Па-
рагвай) выполняют обязанности счетчиков 
голосов. 

 Проводится тайное голосование. 

  Заседание прерывается в 12 ч.35 м. 
и возобновляется в 13 ч.05 м. 

 
 

 Председатель (говорит по-английски): Резуль-
таты голосования следующие: 
 

Общее число поданных бюллетеней: 167

Число бюллетеней, признанных недействи-
тельными: 0

Число бюллетеней, признанных действитель-
ными: 167

Число воздержавшихся: 8

Число присутствующих и участвующих  
в голосовании членов: 159

Требуемое абсолютное большинство голосов: 97

Число полученных голосов: 

 г-жа Джоан Донохью (Соединенные Шта-
ты Америки) 159

 
 

 Г-жа Джоан Донохью получила абсолютное 
большинство голосов в Генеральной Ассамблее. Я 
сообщил результаты голосования Председателю 
Совета Безопасности. 

 Я также получил от Председателя Совета 
Безопасности письмо следующего содержания: 

 «Имею честь сообщить Вам о том, что на 
6381-м  заседании Совета Безопасности, состояв-
шемся 9 сентября 2010 года с целью избрания одно-
го члена Международного Суда для заполнения ва-
кансии в Суде на срок полномочий, истекающий 
5 февраля 2015 года, г-жа Джоан Э. Донохью полу-
чила абсолютное большинство голосов». 

 В результате независимого голосования в Со-
вете Безопасности и в Генеральной Ассамблее 
г-жа Джоан Донохью получила абсолютное боль-
шинство голосов в обоих органах. Таким образом, 
она избирается членом Международного Суда на 
срок полномочий, начинающийся сегодня, 9 сен-
тября 2010 года, и заканчивающийся 5 февраля 
2015 года. Пользуясь возможностью, я хотел бы от 
имени Ассамблеи поздравить ее с избранием и по-
благодарить счетчиков за их помощь. 

 Представитель Исламской Республики Иран 
попросил слова по порядку ведения заседания. 
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 Г-н Салсабили (Исламская Республика Иран) 
(говорит по-английски): Наша делегация хотела бы 
поздравить Ее Превосходительство Джоан 
Э. Донохью с избранием судьей Международного 
Суда. 

 Тем не менее наша делегация хотела бы под-
черкнуть, что все критерии избрания квалифициро-
ванных кандидатов на эту должность предусмотре-
ны в статьях 2 и 9 Статута Суда и что любые проти-
воречащие этому практика или прецеденты, кото-
рые могут подразумевать или привносить другие 
элементы, помимо географического распределения, 
и которые могли бы предоставить особые привиле-
гии или привилегированный режим определенным 
государствам, неприемлемы. 

 Председатель (говорит по-английски): Могу 
ли я считать, что Генеральная Ассамблея постанов-
ляет завершить рассмотрение подпункта (с) пунк-
та 110 повестки дня? 

 Решение принимается. 
 

  Заседание закрывается в 12 ч.35 м. 
 

 


